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Bodrum’a gelmis herkesin Bodrum'u asla terketmeyen bir parcass varair,
Homer'in “Sonsuz Mavinin Ulkesi'dir* burasi.

Dunyanin merkezi olan Akdeniz'in kalbi burada, Bodrum’'da carpar.

‘Mozole” sézcugu burada, ddnyanin yedi harikasindan biri olan

‘Mausolus” anitindan tdretimistir,

Iskender tam da burada Slimden dénmustir ve Herodot burada dodmustur.
Fenikeliler, Yunanilar, Romalilar ve artik varolmayan sayisiz medeniyet
Bodrum’un cazibesine, yumusacik sicaklidina ve

serin denizinin safligina katkida bulunur.

Welcome to Bodrum, Homer's ‘Land of the Eternal Blue’,

Known to Gods and mortals as Halicarnassus, Bodrum was once the site of the
Mausoleum of Mausolus, one of the Seven Wonders of the Ancient World.
Alexander the Great laid seige to the cily, and Herodotus,

father of history, was born here...






BODRUM, GOLTURKBUKU
CENNET KOYU






DENIZDEN KARAYA, GECEDEN GUNDUZE,
HER YONUYLE YASAMA SEVINCI

Bodrum dunyanin dért bir yanindan gelen ziyaretgilere ev sahipligi yaparken, ayni zamanda
Akdeniz'in en 6zel egdlence merkezlerinden biridir. Bodrum kumsallarindan o muhtesem
Akdeniz ve Ege sularina acllin, ya da sadece yuzUn, dalin... Sonrasinda Bodrum Sualti
Arkeoloji MUzesi'nde yapacadiniz bir gezinti, sizi o mavi denizin derinliklerine dogru tarini
bir yolculuga cikartacaktir, Karada vakit gecirmeyi seviyorsaniz golf oynayabilir, yemyesgil
ormanlarda ata binebilir ya da yarimadaya dagimis antik harabeleri kesfedebilirsiniz. Bodrum
ayrica damak zevkine duskUn olanlar icin de benzersiz hazineler barndinr. Olaganustu bir
lezzet deneyimi sunan balik ve deniz Urunlerinin yani sira, verimli topraklarinda hasat edilen
meyve, sebze ve baharatlanyla da bilinir,

e

THE ENDURING JOY OF SEA AND SHORE

The quintessential Mediterranean destination, Bodrum welcomes travellers from the four
comers of the world to its glorious golden shores. While the deep blue waters of the
Mediterranean and Aegean play host to countless sailing boats, divers and swimmers,
visitors to Bodrum's Castle’'s unigue Museum of Underwater Archaeology can voyage to
the very depths of Homer's "Wine Dark Seg”. Back on dry land, you can feel the powdery
sand of the beaches beneath your feet, enjoy & leisurely round of golf, explore the ancient
ruing of the peninsula, or go horseback riding through the verdant forests. As day turns
10 night, Bodrum offers an abundance of delicious produce to entice the most discerning
epicurean, from the vegetables, herbs and fruits harvested on its fertile terrain, to the fresh
fish and seafood available from its pristine seas.
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Mutlulugun cekimine kapilan gezginler gibi, bu yanmaday hi¢ terketmeyen gunss de
Bodrum'un sakinlerinden sayilir. Yl boyunca sUren sicacik llgisiyle Bodrum'u yaz Kis
vazgegimez kilar. Kiglar bile iliman ve yumusak gegen gunleriyle Unlu Bodrum, yazlari ise
kendine 6zgl serinletici meltemleriyle hayati daha da keyifli kilar. Ustelik bu mutlu ikiime
kara, hava ve deniz yoluyla, yil boyunca kolayca ulasmak mumkundur. Yeni Uluslararasi
Milas-Bodrum Havaliman’ndan Bodrum sadece 35 dakika uzakliktadir, Neredeyse
dokunabileceginiz kadar yakin duran birgok Ege adasi, Bodrum kiyilarina tekneyle en fazla
1-2 saatlik mesafededir. 2.000 luks yat adirlayabllecek kapasitedeki Bodrum marinalarn, yil
boyunca hayata cesitlilik ve renk katmaya devam eder.

The sun shines on Bodrum all year round, ensuring a warm welcome whatever the season,
and establishing the area as an indispensable travel destination. In summer, the heat is
tempered by distinctive cooling zephyr breezes, offering pleasant relief for sunseskers,
while the balmy days and beautiful light of wintertime ensure a laidback and relaxing stay.
Bodrum is easily accessible year round via the brand new state-of-the art Milas-Bodrum
International Airport and newly renovated Domestic Terminal, which is just 35 minutes away.
In addition, many of the Aegean’s beautiful islands are reachable within one or two hours by
boat, an accessibllity that ensures Bodrum'’s marinas remain filled with visiting luxury yachts
throughout the year.












Bodrum denince ki sey hemen akla gelir: Dinginlik ve edlence. .. kisinin de hayat buldugu
yer Golturkbuku'dur, Sakin denizi ve yesil ile mavinin bulustugu dogasi sayesinde dinlendirici,
renkli gece hayatiyla enerji dolu, Akdeniz'in en segkin sahil kasabalarindan biri... Bodrum
yarmadasinin kuzey ucunda yer alan ve Homeros'un "Sarap Koyulugunda Deniz” adini
verdigi GolturkbUku, canl sokaklari, gece hayatl, &zel restoranlari, café-barlar ve IUks yatlarla
dolup tasan dogal koylanyla, dunyanin her yerinden ssckin konuklann gézde mekanidir.
Dinlenmek isteyenler igin de, edlenmek isteyenler icin de sonsuz olanaklaryla sinirsiz bir
yasam tarzi sunar. Sakin bir kahvalti ya da sik bir aksam yemedi i¢in oldugu gibi, aligveris
yapmak, yuzmek, guneslenmek ya da su sporlan etkinliklerine katimak igin de ideal bir
yerdir. Aksamlar isil 1sIl ve hayat dolu bir ortama dénusur. Gece hayati sabahin ilk i1siklarina
kadar UnlU mekanlarda DJ'ler ve canli muzikler egliginde devam eder.

The bustling town of Golturkbuku is fast becoming one of the most exclusive resort towns
in the whole of the Mediterranean. By day, the calm, crystal sea exudes a serenity that
is echoed in the muted huss of the untouched natural landscape. The town’s narrow
streets and al fresco cafés offer the ideal spot for a leisurely breakfast, as luxurious yachts
are welcomed into the natural harbour, their flags fluttering in the breeze. But by night,
GoltUrkbuku is transformed by a vital and dynamic night-life, Elegant restaurants, cockiall
bars, stylish clubs and famed DJs create a high-energy hotspot for the world's glitterati,
who are free to party into the early hours of the morning.






CENNET KOYU:
EGE'NIN AKDENIZ’E YUMUSAK DOKUNUSU

Ege ve Akdeniz ¢anadinin en guzel noktasl, Bodrum yarnmadasinda doganin en comert
davrandigl kosesi Cennet Koyu'dur. Yarimadanin kuzeyinde yer alan tUm koylar gibi Ege
Denizi Uzerinden vesil ile mavinin ortUstugu panoramik bir manzaraya bakar. BuyUleyici
sahil kasabasi Golturkbukd'nun yani baginda, hem kulturel olarak zengin, hem de etkileyici
derecede bekir bir yerdir. Bdlgeye &zgu, binbir ¢esit bitki drtUsuyle birlkte zeytin ve ¢am
agaclarnin, mandalina, portakal ve limon bahgelerinin taze kokusunu iginize c¢ekerek,
rengarenk begonvillerle bezeli olagantstu bir doganin iginde, gézlerden uzak yUzebileceginiz
turkuaz sulanyla taninir,

Ay

CENNET KOYU OR PARADISE BAY:
WHERE THE AEGEAN MEETS THE MEDITERRANEAN

Perched at the most picturesque spot on the Bodrum Peninsula, just a short distance from
Golturkbuku, Cennet Koyu is treasured for its dazzling blue bay, where the waters of the
Aegean and Mediterranean flow as one. Known for centuries as Paradise Bay, it combines
a panoramic view of the turquoise sea with a landscape filled with pristine nature. Days here
can be lost swimming in the secluded, temperate waters or walking among the pine trees
and citrus groves, breathing in the fresh scent of tangerines and lemons, and the heady
aroma of the abundant bougainvillea.
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MANDARIN ORIENTAL
THE HOTEL GROUP

MANDARIN ORIENTAL HOTEL GROUP

Mandarin Oriental Hotel Group, dunya capinda ayricalikll lokasyonlarda Iuks otelleri, resort
otelleri ve rezidanslar bulunan uluslararasi otel yatinm ve yoénetim grubudur. 1963'te
Hong Kong'da, sundugu luks hizmetle kisa zamanda kiskanilacak bir Une sanip olan The
Mandarin'in aglimasiyla faaliyete baslayan, efsansvi hizmetleri ve tasarmlariyla yillardir 6duller
kazanan grup, su anda 19'u Asya'da, 13'U0 Amerika'da, 13U Avrupa ve Orta Dogu'da olmak
Uzere toplam 28 Ulkede bulunan 45 otell ve 14 Residences at Mandarin Oriental projesini
isletmekte ya da yapim asamasindadir.

|/

MANDARIN ORIENTAL HOTEL GROUP

Mandarin Oriental Hotel Group is an international hotel investment and management group
with deluxe and first class hotels, resorts and residences in sought-after destinations around
the world. The Group’s story began in 1963, with the opening of its flagship property,
The Mandarin in Hong Kong, which quickly built an enviable reputation for luxurious service.
Today, it operates, or has under development, 45 hotels in 28 countries around the
world, comprising 19 in Asia, 13 in The Americas and 13 in Europe and the Middle East.
In addition, the Group operates, or has under development, 14 Residences at Mandarin
Oriental connected to its properties.






Dunya ¢apinda seckin sehirlerde ve ¢zel resort lokasyonlarinda bulunan ve Londra’dan New
York'a, Bangkok'dan Chiang Mai'ya uzanan Unlu Mandarin Oriental luks oteller grubunun
bir pargas! olan Mandarin Oriental, Bodrum, grubun Turkiye'deki ilk oteli olma &zelligini
tasimaktadir,

Tum dunyada efsanevi hizmet anlayigiyla taninan Mandarin Oriental'in misyonu kisiye ¢zel,
beklentilerin Uzerinde ve Dogdu’'nun degerleriyle harmanlanmis hizmetler sunarak, misafirlerini
memnun etmektir,

Mandarin Oriental, Bodrum is the luxury Group’s first hotel in Turkey, and will join a select
collection of deluxe hotels found only in the world’s finest cities and resort destinations —
from London to New York, and Bangkok to Chiang Mal.

Renowned for its legendary and award-winning service, Mandarin Oriental is committed to
delighting its guests with service that is gracious and sincere, and steeped in the values
of the Orient.
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Ideal bir mekan, ilham verici bir mimari, diinya gapinda taninan efsanevi Mandarin Oriental
hizmetleri... 600 donum arazi icerisinde Ug koya ve iki kilometre sahile sahip projede yer
alan Mandarin Oriental, Bodrum, Cennet Koyu'nda, Ege ve Akdeniz'in panoramik manzarasi
egliginde, misafirlerini kusursuz bir ortamda agrrlayacak. Mandarin Oriental'in ayrnntilara
gosterdigi 6zen, grubun Uzak Dodu kultdrd, mirasi ve yerel doku, otelin tasarmina yon veren
ilham kaynaklarindan bazilari.

¢ tasanmi dinyaca Unlt Antonio Citterio, Patricia Viel & Partners tarafindan yapilan Mandarin
Oriental, Bodrum deniz manzarall 82 IUks otel odasi ve 20 suitiyle bu bolgedeki en sofistike
konaklama olanadini sunacak. Unli ascilar ile farkll restoran ve barlar, dUnya mutfaklarinin
en i lezzetlerini bir araya getirecek. Spa at Mandarin Oriental, bolgedeki en kapsamli ve
sofistike sagdlik, guzellk ve masaj uygulamalarna ev sahipligi yapacak. Yesil bir vadiye ve
denize bakan bir yamagta tasarlanan Spa, gézlerden uzek bir yerde konumlanacak.

Deniz manzarall yemyegll bir doganin icinde yer alan koylari, yuzme havuzlarn, su etkinlikleri,
yatlar i¢in iskeleler banndiran beach club’lan ve lUks butikleri, benzersiz Mandarin Oriental
deneyimini zenginlestirecek olanaklar arasinda yer alacak.

Homer's “Land of the Eternal Blue" offers the ideal location for the unparalleled service
of Mandarin Oriental. Mandarin Oriental, Bodrum is located at Cennet Koyu, or Paradise
Bay, on an idyllic 60 hectare site on the nortnern side of the Bodrum peninsula, where its
expansive two kilometer stretch of shoreline and three private bays offer guests panoramic
views over the Aegean Sea and the Turkish landscape. The development will feature design
that effortlessly and exactingly blends together the local area’s rich culture with the Group's
oriental heritage.

With interiors designed by Antonio Citterio, Patricia Viel & Partners, and featuring expansive
sea views, the hotel's 82 guestrooms and 20 suites will provide the most exclusive
accommodation in the area. Dining is equally luxurious, with a selection of restaurants
and bars serving gourmst fare to enchant every palate. In addition, a welcoming Spa at
Mandarin Oriental sits in a secluded hillside location overlooking a lush valley, the perfect
setting to enjoy a comprehensive range of wellness, beauty and massage treatments.

An array of exqguisite facilities, including beaches, sea-view swimming pools, beach clubs,
water activities, mooring for yachts and luxury shops, will further enrich the exceptional
Mandarin Oriental experience.
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YIL BOYU YASANACAK BIR YER:
The Residences at Mandarin Oriental, Bodrum

Masmavi gokyUzu ve turkuaz bir deniz, yemyesil bir bitki értust ve yil boyunca iiman bir
iklim... Bodrum yarmadasinin sundugu renkli Akdeniz deneyimi, kendi evinizin &zenle
tasarlanmis konforu, Mandarin Oriental'n efsanevi hizmetleri ve essiz olanaklar... Hepsini
ustalikla harmanlayan The Residences at Mandarin Oriental, Bodrum, 300 ddénumu
rekreasyon alani olacak 600 donum arazi Uzerinde kendine ait plajlarinda degerli sakinlerini
agirlamaya hazirlaniyor.

The Residences at Mandarin Oriental, Bodrum, dunyaca UnlU mimarlar tarafindan 6zenle
ve az sayida tasarlanmig benzersiz ve sofistike bir eve sahip olma firsat sunan, yemyesi|
bahcelerle gevrili, farkll ve modern tasarimlara sahip 98 villa ve 116 rezidanstan olugsuyor.

Akdenizli yasam tarzini yeniden tanmlayan ve yalin sikigin kusursuz bir érnegdi olan The
Residences at Mandarin Oriental, Bodrum yani basindaki resort oteli ile yil boyunca
yasanacak buyUleyici bir deneyim sunuyor.

A/

REDEFINING THE MEDITERRANEAN LIFESTYLE:
The Residences At Mandarin Oriental, Bodrum

Deep blue skies, crystal clear waters, verdant flora and a year-round temperate climate
define the Mediterranean experience. At The Residences at Mandarin Oriental, Bodrum,
this blissful idyll can become home, complete with all the comforts a private villa bestows,
yet made all the more special by the unsurpassed amenities of Mandarin Oriental,

The Residences are situated on a unique 60 hectare site, half of which is a dedicated
recreation area with its own private beaches. Set amid lush sprawling gardens, each of the
98 elegantly appointed villas and 116 contemporary residences is designed with a fresh,
yet timeless architectural style and benefits from the minute attention to detail that only
internationally acclaimed architects can provide. Exuding minimalist elegance and offering
a redefined Mediterranean lifestyle, The Residences at Mandarin Oriental, Bodrum with the
accompanying Mandarin Oriental, Bodrum resort hideaway successfully create an authentic
sense of place for a limited number of discerning international homeowners.









Odulll tasanmeilar tarafindan yaratian Mandarin Oriental, Bodrum'un Ug tipte tasarlanan
villalar, her ayrintisi titizlikle dasunuimUs ve her pargasl ustalkla olusturuimus yeni bir
Akdenizli yasama kapllarini agiyor. Sofistike tarziyla dne ¢ikan, ylksek tavanli dubleks villalarin
hepsi uyum icinde dis ve i¢c ortamlan birlestirirken, yesil ve mavinin értisttgu olaganust
manzaraya hakim. L seklindeki mimarisi sayesinde 6zel hayati tamamen sakli tutan her vila,
biraysel zevklere gdre tasarlanabilecek, i¢ ve dis bahgelere sahip.

Zeminden tavana uzanan pencere ve kapllar, nefes kesici manzaranin keyfini ¢cikarmaniz
igin... Kendi cennetinizi yaratmaniz igin her villa ferah bir terasa ve kendi infiniti havuzuna
sahip. Sonbaharda ve kisin ormanda yaptiginiz yurGyUsten oéndugunlzde, iginizi isitacak
bir sdémine genis salonunuzda sizi bekliyor. Ince bir zevki yansitan, havadar ve 'spa’ tarzi
banyolar, Mandarin Oriental dunyasinin sundugu ayricaliklarin bagka bir &érmegi.

Every feature of the three types of vilas has been mesticulously considered and skillfully
designed by award-winning architects. The high ceilings of the duplex villas exude elegance,
while floor to ceiling windows invite the outside in, offering a breathtaking view of lush flora
and azure water. The L-shaped floor plans establish the maximum level of seclusion and
privacy, and include lavish interior and exterior gardens that can be customized to your
preference.

To create a sense of luxury and escape, each villa has a spacious terrace and infinity poal,
as well as spa style bathrooms that echo Mandarin Oriental's refined sensibilities. In the fall
and winter seasons, a contemporary fireplace within the spacious living room awaits your
return from a restorative walk in the woods.












Dogunun gelensksel degerlerini, ¢agdas mimari ve yerel doku ile en yenilikgi sekilde
bulusturan villalar sizi yeni bir baslangica davet ediyor. Dilerseniz dogal isikla aydinlanan i¢
bahcelerinizde ruhunuzu dinlendirmeniz, dilerseniz dis bahgenizde veya terasinizda ugsuz
bucaksiz doda ve deniz manzarasinin keyfini ¢ikarmaniz igin. ..

The villas effortlessly combine the eternal principles of nature with innovative contemporary
architecture. You can choose to relax and rejuvenate in the privacy of your indoor garden,
which welcomes abundant natural light, or enjoy unspoilt views towards the horizon from
the spacious outdoor terrace.












GUNDUZ VE GECE

Her kdsesinden nefes kesen manzaraya hakim Vvillalar, Uks kavramini yeniden tanimiiyor,
Dogal guzellikleri gunliik yasamin her anina dahil etmeyi amacglayan, kisiye &zel tasanm
anlayisi sayesinde, villanizin girisinde bile sizi sonsuz bir mavilik karsilyor.

DAY & NIGHT

Each room showcases breathtaking panoramic views of all the beauty nature has to offer.
The villas have been designed for you to enjoy unforgettable memories day or night, from
the glorious hues of blue radiating from ssa and sky, to spectacular sunsets reflected in
the golden waters.












DINGIN VE BIRLIKTE

Sk bir davet ya da dostlarla samimi bir aksam yemegi... Sevdiklerinizle paylasmak icin
muhtesem bir gin batimi ya da kendinize saklamak igin buyuleyici bir gin dogumu. ..

lyi yasamak igin ne zaman ne gerekiyorsa, villaniz en unutulmaz deneyimlere ev sahipligi
yapmaya hazir. Ev sahipligi demisken, konuklarinizi hemen yani basinizda, bagimsiz girise
sahip 6zel misalir dairesinde adirlayabillirsiniz.

ALONE & TOGETHER

Whether it's an elegant social gathering, a cozy dinner with friends, or an enchanting
sunrise enjoyed by you alone, your Villa is ready to host countless memorable moments,
Each interior layout includes an expansive and lavish living space, perfect for welcoming
and entertaining friends and family, as well as a guesthouse with a separate entrance.
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OlaganUstl mekanlar sunan Mandarin Oriental, Uzak Dogu'nun sicakligl ile harmanlanmig
efsanevi hizmetleri sayesinde dokundugu her lokasyonu dunyanin en ¢ekici adreslerinden
birine donusturuyor. Muhtesem bir manzaraya kucak acan yemyssil bir yamaca dadimisg,
rengarenk assiz bir bitki értusu, ¢amiar, zeytin adaclan ve Ege Denizi'nin sonsuz mavisiyle
cevrelenmis, dort farkl tipte 116 rezidans sizi bambagka bir hayata davet ediyor. Her biri
kendine &zel genis bir dig terasa veya bahgeye sahip, hepsi islevsellik ve estetigi kusursuz
bir bicimde harmanlayan, farkl blUyUkiUkte rezidanslarin hangisinde yasarsaniz yasayin,
boydan boya uzanan cam dig cepheler sayssinde koylarin nefes kesici manzarasi gunltk
yasaminizin dodal bir pargasl olacak. Ustelik Mandarin Oriental hizmetlerine ayricalikii bir
erisime sahip olan ev sahiplerinin gunltk hayati birgok seckin olanadi icerecek.

The 116 distinguished residences are perched on a landscaped hillside, surrounded by
pine and olive trees. Available in four different sizes, they offer individual privacy, yet together
create the warm atmosphere of a neighborly community indulged with Mandarin Oriental's
legendary service. The majority feature full length glass facades, along with spacious
outdoor terraces or gardens oriented to offer stunning views over the pristine waters of the
Aegean and Mediterranean as well as the surrounding pine forest. Beautifully appointed,
The Residences combine functionality with aesthetics to create an unparalleled ambiance
and a truly unigue lifestyle.
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CENNET KOYLARINI BENZERSIZ KILAN PIRIL PIRIL KUMLAR

Blyudleyici dogal ortamlariyla, sadece villa ve rezidans sahiplerine ayrimis harika plajlar,
The Residences at Mandarin Oriental, Bodrum deneyiminin bir pargasi. Birbirinden harika
bzel koylarda gunesin tadini ¢ikarmak ve Ege Denizi'nin kristal sularinda serinlemek igin
iki kilometre sahil Uzerinde birden fazla plaj segeneginiz var. Pinl pinl kumlar, ¢im ve deck
glnesglenme alanlar, ¢ocuklara &zel mekanlar ve Ustelik tUm bunlar Mandarin Oriental’in
24-saat Concierge'den guvenlige, catering'den, gunlik housekeeping ve dunya capinda
restoranlarina kadar efsanevi hizmetleri ile sizi bekliyor,

A/

THE BREATHTAKING GLIMMER OF IRIDESCENT SANDS

The enchanting natural environment and superb sandy beaches of Paradise Bay will truly
distinguish your experience. Set aside for the sole use of villa and residence owners,
these beautiful beaches and private bays offer an opportunity to soak up the sun or take
a cooling dip in the crystal clear waters of the two kilometer private shoreline. Lawn and
deck sunbathing areas and a separate Kids' Club area are among the amenities at the two
exclusive clubhouses provided by The Residences at Mandarin Oriental, Bodrum.

Mandarin Oriental's legendary services such as 24-hour Mandarin Oriental concierge and
security, in-residence catering with private chefs, daily housekeeping services within your
home, and preferred access to hotel restaurants and bars will also be at the disposal of
the residents.
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The Residences at Mandarin Oriental, Bodrum, ev sahiplerinin ve konuklarinin yil boyunca
doyasiya keyifli vakit gecirecedi bir yasam sunuyor. Dilerseniz kendi teknenizle acilabilir,
Ege ve AkdeniZ'in tadini gikarabilirsiniz. Dilerseniz kendi villanizin mahremiyetinde, size &zel
infiniti havuzunuzda serinleyerek, Cennet Koyu'nun essiz maviligine karsi buyUleyicl oir
deneyim yasayabilirsiniz. Dilerseniz Cennet Koyu'nun zengin bitki értust iginde, keyifli ve
uzun yurbyusler yaparak dogayla butunlesebllirsiniz,

Misafirlerine zengin bir sosyal hayat sunan The Residences at Mandarin Oriental, Bodrum'da
dostlannizla birlikte farkll konseptlerde tasarlanmis restoran ve café'lerde dunya mutfaklarinin
tadini gikarabilir, sadece ev saniplerine ait ki ayrn kulupte unutulmaz anlar yasayabilirsiniz,
Saglikll kalmaniz ve lyi hissetmeniz igin Mandarin Oriental, Bodrum uzmanligiyla sizi tam
anlamiyla simartacak Uzak Dogu'nun degerleriyle harmanlanmis spa olanaklarn da bedeniniz
ve ruhunuz igin benzersiz bir deneyim sunuyor olacak.

Extraordinary experiences abound at The Residences at Mandarin Oriental, Bodrum all
year round. You could set sall on your yacht to enjoy the splendors of the Aegean and
Mediterranean seas; become one with nature as you walk among the native flora; or simply
relax in the privacy of your own homs, cooling down in the infinity pool with a clear view
of Paradise Bay. Homeowners also benefit from a host of activities thoughtfully developed
for their pleasure, from savoring globally inspired dishes at the region’s top restaurants and
cafes, or revitalizing body and soul at Mandarin Oriental, Bodrum's world-class Spa.
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The Residences at Mandarin Oriental, Bodrum hayata gegirilirken g¢evreye duyarl oir
sorumluluk anlayisiyla hareket ediliyor, Cennet Koyu'nun dogal guzelligini desteklemek icin,
DenizTemiz Dernedi/TURMEPA, LEED ve vyine konusunda uzman danismanlarla hayata
gecirllen kapsamli bir cevre dostu program titizlikle uygulaniyor.

Projedeki en 6nemli egiim enerji tasarrufu saglanmasi ve yenilenebilir hammadde ve gevre
dostu yapl malzemelerinin kullaniimasi. Cevreyi tUketmeden dogal kaynaklar kullanan
projenin tasanminda yéresel dodal taglar ve ahsap gibi dogal yapl malzemeleri kullaniliyor.

Deniz suyu ve atik kullanim yollarinin gelistiriimesi, gunes enerjisinin etkin kullanimi, ulasim igin
elektrikli araclarin tercih edilmesi, klima ihtiyacini azaltacak mimari ¢oztUmler, ileri teknolojiyle
calisan su aritma ve geri-donusturme sistemleri bu ¢evre dostu projedeki uygulamalardan
sadece bazllari,

As The Residences at Mandarin Oriental, Bodrum develops, the utmost care is being taken
1o work with respect and responsibility for the environment. This commitment includes
an eco-friendly program to support the natural beauty of Paradise Bay, implemented in
cooperation with DenizTemiz Association/TURMEPA (Turkish Marine Environment Protection
Association) and LEED consulting.

The guiding components of the project are 10 reduce energy use, pursue energy savings,
and choose reusable raw materials and eco-friendly building materials. In order to limit
the impact on the environment and help enhance the region’s native flora, natural building
materials including local stones and wood have been used.

Other innovative and eco-friendly solutions include finding ways to use sea water and
waste water; using solar energy more sfficiently; using electrically run vehicles for transport;
optimising architecture to reduce air-conditioning use; and installing technologically
advanced water purification and recycling systems.



Bellevue Residences
Istanbul

MANAGE .,% 1/)[.’1 %(.

Al

AWy
THE RESIDENCES
MANDARIN ORIENTAL
BODRUM

MACKA RESIDENCES

INTERIOR DESI Y

4ARMANI/

MANAGED B

RESIDENCES
ASTORIA

ISTANBUI




Astas Holding, ¢evreye saygll, kentsel ve toplumsal yapiya katkida bulunan, Ust dlzeyde
katma deger Ureten secgkin projelerle lUks yasam tarzini yeniden tanimiiyor,

Astas Holding, dunyanin 6nde gelen markalari, tasarimcilan, mimarlari ve muhendislerini,
en son teknolojiyi ve uluslararasi deneyimini bir araya getirerek, en tercih edilen yerlerde,
benzersiz standartlara ve konfora sahip, dunya dlgegdinde ayricalikli projeler yaratiyor,

LUks ve secgkin yasam anlayigsini kisiye 6zel beklentilerle harmanlayarak lUks gayrimenkul
sekidrunde birgok projeys imza atan Astas Holding, 2007 yilinda Kempinski Residences
Astoria, 2008 yilinda Bellevue Residences Managed by Kempinski ve 2012 ylinda Macka
Residences Interior Design by Armani/Casa Managed by Kempinski projelerini hayata
gegirmistir,

Astag Holding, The Residences at Mandarin Oriental, Bodrum projesini 2013 vilinda
tamamlamay hedeflemektedir.

Astas Holding is redefining the meaning of high-end lifestyle, developing unique projects
that respect the environment, contribute to the urban and social fabric and generate high
levels of added value.

Astag Holding creates exclusive lifestyles for an elite clientele with sophisticated tastes and
expectations. Drawing on its international experience and connections, Astas Holding is
able to bring together the world’s leading brands, designers, architects and engineers, as
well as the latest technologies, to flawlessly realize high-quality, world-class projects that
offer unmatched standards of comfort in the most desirable locations.

Talloring its exclusive lifestyle concepts according to individual needs and expectations,
Astag Holding has carried out numerous cutting-edge projects in the luxury real estate
market, These include Kempinski Residences Astoria, which opened in 2007; Bellevue
Residences, managed by Kempinski, which opened in 2008; and Macka Residences,
featuring interior design by Armani/Casa and managed by Kempinski, which is to be opened
in the summer of 2012,

The Residences at Mandarin Oriental, Bodrum is Astasg Holding's latest boutigue travel
destination project outside of Istanbul and is slated to be completed in 2013.



YARATICILAR / CREATORS

YATIRIMCI / DEVELOPER: Astag Holding, Istanbul
ISLETMECI / MANAGEMENT COMPANY: Mandarin Oriental Hotel Group, Hong Kong
TASARIMCILAR / DESIGNERS:
Masterplan / Masterplan: Wimberley Allison Goo & Tong, London
Mimari / Architecture: Antonio Citterio, Patricia Viel & Partners, Milan

Gokhan Avcioglu, GAD, Istanbul

lc Mimari / Interior Architecture: Sinan Kafadar, Metex Design Group, Istanbul

LEED DANISMANI / LEED CONSULTANT: Althensis, Istanbul
PROJE DANISMANI / PROJECT CONSULTANT: Servotel Corporation, Istanbul
PROJE YONETIMI / PROJECT MANAGENMENT: Ove Arup & Partners, Istanbul



ISTANBUL .
Buyulkdere Cad. No: 127 Astoria Kuleleri B Blok Kat: 26 Esentepe 34394 Istanbul - Turkiye
Tel: +90 (212) 215 29 29 ¢ Fax: +90 (212) 215 30 55 e info@astas-holding.com

www.astas-holding.com

BODRUM
Cennet Koyu Gomga Mevkii Goltirkbukd 48400 Bodrum - Turkiye
Tel: +90 (252) 357 74 62 o Fax: +90 (252) 357 77 13 e info@astasbodrum.com

www.MOresidencesbodrum.com



Sorumlu olunmadigina dair beyan (MOHG ve Astas Holding icin)
Bu broflirde yer alan Unite planlar,, mimari gizimler, sartname ve lokasyonlar ihbara gerek olmaksizin MOHG ve Astafl Holding
tarafrndan de€ifltirilebilir.

MOHG’nin sorumlu olmadigina dair beyani

AGT Gayrimenkul Yatinm ve Turizm A.S. ve tim bagh kuruluslari (“Gelistirici”) a) tasarlanan Bodrum Mandarin Oriental Oteli
(“Otel”) gelistiriimesiyle baglantili olarak satisa sunulan Bodrum Mandarin Oriental Rezidanslari (“Rezidanslar”) olarak teklif edi-
len gayrimenkulin ve b) Rezidanslarin satisi ile baglantili olarak alicilara sunulan kiralama programlarinin yegane temsilcisidir.
Gerek Mandarin Oriental Oteller Grubu gerekse bagli kuruluslarindan herhangi biri, bunlarin Memurlari, Yoéneticileri, Temsilcileri
veya Calisanlari (toplu olarak “MOHG”) higbir sekilde Rezidanslarin sahibi, temsilcisi, tanitimcisi, yapimcisi veya sigortacisi ol-
mayip Gelistiriciye kargl sorumlu veya yikumlu degillerdir veya Gelistirici bakimindan Rezidanslarin insasina iliskin herhangi bir
beyan veya taahhutte bulunmamaktadir veya Rezidanslari olusturan gayrimenkullerin satisini teklif etmemekte, veya ilgili yatinma
iliskin fiyat artirma ya da tahsilat yapma hakki bulunmamaktadir.

MOHG, Rezidanslarla ilgili herhangi bir satis ve pazarlama malzemesinde, broglUrde veya benzer bir s¢zIU ya da yazill beyanda
bulunan mali tablolar, projeksiyonlar veya diger mali bilgilere iliskin herhangi bir sorumluluk veya ylukimlulik Gstlenmemektedir.
Gelistirici, Rezidanslarin satis yontem ve araglarina ve Rezidanslarla ilgili tim beyanlara iliskin yegane hak ve sorumluluk sa-
hibidir. Rezidans ve Otelle baglantili olarak Gelistiricinin “Mandarin Oriental” adini ve markalarini (“MOHG Markalan”) kullanma
hakkinin gegerliligi, ilgili s6zlesmelerde dizenlenen belirli hUikim ve kosullara tabidir. Rezidanslarla baglantili olarak MOHG Mar-
kalarini kullanma hakki s6z konusu hiikim ve sartlara tabi olup, herhangi bir alici tarafindan satin alinan Rezidansa bu hak dev-
redilmemektedir. MOHG Markalarinin Rezidanslar ve Otelle baglantili olarak kullaniimasi, ilgili sézlesmelerin gecerliligine baglidir.
Tam alicilar, Rezidanslarla ilgili herhangi bir anlasma yapmadan énce, kendileri igin yasal, mali ve mesleki danismanhgr almalidir.

Ay

Disclaimer (for MOHG and Astas Holding)
The plans, architectural renderings, specifications and locations shown in this brochure are subject to change without notice
by MOHG and Astafl Holding.

MOHG Disclaimer

AGT Gayrimenkul ve Turizm Yatirm A.S. and any affiliates thereof (“Developer”) are the sole offerors of a) the real property
being offered for sale as The Residences at Mandarin Oriental, Bodrum (“Residences”) in conjunction with the development
of the proposed Mandarin Oriental, Bodrum hotel (“Hotel”) and b) any rental programs offered to purchasers in connection
with the sale of the Residences. Neither Mandarin Oriental Hotel Group nor any of its affiliates, nor their respective Officers,
Directors, Agents or Employees (collectively, “MOHG”), are in any way owners, offerors, promoters, issuers or underwriters
of, or responsible or liable for, or are making any representations or warranties with respect to, the Developer, construction
of the Residences, any offering for sale of the real property constituting the Residences, or any increase or return on related
investment.

MOHG has not assumed and has no liability or responsibility for any financial statements, projections or other financial
information contained in any sales and marketing materials, prospectus or similar written or oral statements relating to the
Residences. Developer has the sole right and responsibility for the manner and means by which the Residences are sold, and
for all representations in relation to the Residences. The validity of the Developer’s rights to use the “Mandarin Oriental” name
and trademarks (“MOHG Marks”) in connection with the Residences and the Hotel is subject to certain terms and conditions
stipulated in relevant agreements. The right to use the MOHG Marks in connection with the Residences is thus subject to such
terms and conditions and no such right is included in the Residence being acquired by any purchaser. The use of the MOHG
Marks in connection with the Hotel and Residences are subject to the validity of relevant agreements. All purchasers should
seek their own legal, financial and professional advice before entering into any agreement in respect of the Residences.
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